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Klicken Sie auf die gewiinschte Produkt- oder Inhaltsseite, um sofort dorthin zu gelangen.
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* PAROC® Pallet Hoods
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* PAROC® Clad Alu Tape:
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GERADE ROHRE UND ROHRBOGEN
[T]

1. Montieren Sie die Rohrschale spannungsfrei auf die Rohrleitung. 2. Bei Rohrbdgen sind PAROC® Pro Bend WR 140 Clad oder

GERADE ROHRE UND ROHRBOGEN

Dabei maglichst keine Spalte bzw. Hohlrdume verursachen, auf PAROC® Pro Segment WR 140 Clad zu empfehlen, diese werden
dichte Montage achten, so dass eine optimale Dammleistung spannungsfrei und ohne Hohlrdume montiert. Als Alternative
erreicht wird. Unvermeidbare Hohlrdume konnen mit PAROC® dienen Schablonen, ahnlich wie bei Bogensegmenten aus Metall.

Pro Loose Wool (Stopfwolle) verschlossen werden.
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PAROC® CALCULUS

3. SchlieBen Sie alle StoBverbindungen mit Klebeband 4. Optimale Haftung: Bei der Montage des Klebebandes auf
und gehen Sie dabei wie folgt vor: Alle Langs- und Langs- oder StoRfugen auf faltenfreie und optisch einwandfreie
StolRverbindungen miissen mit PAROC® Clad Alu Tape Verklebung achten. Um die Haftung des Klebebandes zu
verschlossen werden. Fir gerade Passstiicke darf nur optimieren, Lifteinschlisse zu verhindern und um das
Klebeband mit einer Breite von mindestens 75 mm verwendet Klebeband zu glatten, benutzen Sie einen Kunststoffspachtel
werden; (ggf. eine Breite von 100 mm). Schmalere Béander dienen (Rakel).

zur Abdichtung bei engen Platzverhéltnissen, Bogensegmenten
oder Abzweigungen.

Verklebung des Klebebandes: Bringen Sie das Klebeband
immer in Richtung des Niederschlagsflusses an. Dadurch wird
verhindert, dass Wasser unter das Klebeband eindringt.
Verwenden Sie Tape Locks: Fiir zusatzliche Sicherheit
verwenden Sie Tape Locks, um das Klebeband zu fixieren.
Dadurch wird verhindert, dass sich das Klebeband mit der Zeit

verschiebt oder ablost. w

PAROC® Pro Section WR 140 Clad T & PAROC® Pro Combi WR 140 Clad T | Montageanleitung 3



5. Position des Klebebandes: VVermeiden Sie abzudichtende 6. Verwenden Sie eine Kunststoffspachtel (Rakel), um eine
Langsnahte im oberen Bereich von Rohren. Diese eher in optimale, faltenfreie Verklebung zu gewahrleisten.
3 Uhr oder 9 Uhr Stellung positionieren (Ziffernblattdarstellung).
Durch diese Platzierung der Verbindungen sind sie weniger
exponiert und tragen zu einer zuverlassigen sowie nachhaltigen
Abdichtung bei.

7. Zur dauerhaften und zusétzlichen Fixierung der Rohrschalen
verwenden Sie bitte Aluminiumbander oder witterungsbestan-
dige Kunststoffbander (mind. 19 mm Breite). Der Abstand
sollte 300 mm nicht Uberschreiten. Fir ein optimales Finish
und stabilere Fixierung konnen diese mit PAROC® Clad Alu Tape
abgedeckt werden.

gL

PAROC® Pro Section WR 140 Clad T & PAROC® Pro Combi WR 140 Clad T | Montageanleitung
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8. Alle Verbindungsteile (T-Stlicke, Anbauteile, Halterungen usw.) 9. Montage von Endkappen:
missen mit PAROC® Clad Alu Tape abgedichtet werden. 1. klassische Endkappe aus Metalll
Lufteinschlisse unter dem Klebeband sollten vermieden werden. 2. Abkleben durch Klebeband

Wichtiger Hinweis: Alle Informationen und technischen 9a. Klassische Metallendkappe in Kombination mit PAROC®
Daten beruhen auf Ergebnissen, die unter typischen Clad Tape (empfohlen)
Einsatzbedingungen erzielt wurden. E

Der Empfanger dieser Informationen ist in seinem eigenen
Interesse dafiir verantwortlich, mit Paroc zu kléren,

ob die Informationen und Daten fiir die vorgesehenen
Anwendungsbereiche anwendbar sind.

PAROC® Pro Section 140 Clad T

Endkappe aus Metall

PAROC® Clad Alu Tape

Mindestbreite 20 mm

Klebebandstreifen
zuschneiden, anbringen
und durch Uberlappung
der gesamten Stirnscheibe
abdichten

Hinweis: Um eine zusitzliche Haftung von PAROC® Clad Alu
Tape auf der Dammung zu erzeugen, wird eine Benetzung mit
handelsiiblichem Spriihkleber empfohlen (bitte die Hinweise
des jeweiligen Herstellers beachten).

PAROC® Pro Section WR 140 Clad T & PAROC® Pro Combi WR 140 Clad T | Montageanleitung
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VENTILE UND FLANSCHE

10. Zur Dammung von Ventilen und Flanschen wird eine standardisierte Kappe aus Metall empfohlen; diese sind jederzeit zuganglich
und bendtigen keine erneuten Abdichtungen. Es ist dabei zu achten, dass durch Blechkanten die Oberflache des PAROC® Pro Clad
Dammsystems nicht beschadigt wird (Kantenschutzmontage).

GERADE ROHRE UND ROHRBOGEN
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PAROC® CALCULUS:
BERECHNUNG ENERGIEEFFIZIENTER UND WIRTSCHAFTLICHER
DAMMLOSUNGEN

PAROCE® Calculus ist ein technisches Berechnungsprogramm zur Dimensionierung der Warmedammung fiir verschiedene Anwendungen
in der HVAC- und Prozessindustrie, z. B. Rohre, Liftungskanéle und Tanks. Mit PAROC® Calculus ist es auch mdglich, den Warmeverlust
gedammter und nicht gedammiter Ventile und Flansche zu berechnen, was in der Regel das Risiko eines Warmeverlusts erhoht. Zusatzlich
konnen Warmeverluste durch Warmebricken in Rohr- und Kanalaufhangungen berticksichtigt werden.

Mit PAROC® Calculus kdnnen Sie energieeffiziente und wirtschaftliche Dammlésungen fir verschiedene HVAC- und
Prozessindustrieanwendungen mit Produkten von PAROC® entwerfen.

Vorteile: , ) n ‘ Aktualisiert gemaB 1S0 12241:2022
+ Benutzerfreundliche Oberflache; Funktioniert auf PCs, Tablets und Mobiltelefonen

Berechnungen von Warmeverlusten, Oberflachentemperaturen und Temperaturabfall in Rohren, Liftungskanalen,
Tanks der Prozessindustrie, Ventilen und Flanschen
« Einfache Eingabe von Rohrdurchmessern und Kanalabmessungen (vordefiniert)
+ Aufzeigen von Warmebricken bei Rohr- und Kanalaufhdngungen
- Berechnungen konnen als PDF gedruckt werden. Mehrere gleichzeitige Ausdrucke als PDF moglich (fur registrierte Benutzer)
- Projekte speichern (fUr registrierte Benutzer)
Berechnungen basierend auf EN ISO 12241
+ Moglichkeit der Berechnung mit herstellerfremden Dd&mmsystemen (flr registrierte Benutzer)

Auswahl Anwendung Berechnung mit Oberfldchentemperaturdarstellung —
— Ummantelungssysteme, Authdngungen und Unterkonstruktionen
= konnen wahlweise zur Berechnung hinzugezogen werden

A | : o R

Diese Software berechnet die Eigenschaften von Dammldsungen von PAROC Technical Insulation Produkten. Die Berechnungen basieren auf der Norm I1SO 12241. Die neueste
Version finden Sie stets auf den Paroc-Webseiten. Die in den Online-Berechnungen fiir Dammung, Energieverbrauch und CO2 enthaltenen Informationen werden nach bestem
Wissen und Gewissen und nur zu allgemeinen Informationszwecken bereitgestellt. Owens Corning sowie alle seine direkten oder indirekten Tochterunternehmen, einschlie3lich
der Paroc Group OY (einzeln und gemeinsam ,0wens Corning”), (ibernehmen keine Verantwortung fiir Fehler oder Auslassungen in den Inhalten der Software, einschlieflich
technischer oder Produktdaten, Produktempfehlungen, Forschungsinformationen, Daten und/oder Inhalte, die im Service enthalten sind. Bei der Bereitstellung der Software
ibernimmt Owens Corning keine Garantien fiir dessen Vollsténdigkeit, Zuverléssigkeit und Genauigkeit. Alle Mal3nahmen, die Sie aufgrund der Informationen ergreifen, die Sie

bei der Nutzung des Service finden, erfolgen ausschlie3lich auf Ihr eigenes Risiko. Owens Corning haftet in keinem Fall fiir spezielle, direkte, indirekte, Folge- oder Nebenschéden
oder sonstige Schéden jeglicher Art, sei es aufgrund von Vertragsverletzung, Fahrldssigkeit oder anderen unerlaubten Handlungen, die sich aus der Nutzung die Software oder der
Inhalte die Software ergeben oder damit in Zusammenhang stehen. Owens Corning behalt sich das Recht vor, die Inhalte die Software jederzeit und ohne vorherige Ankiindigung
zu erganzen, zu léschen oder zu @ndern. Indem Sie die Software nutzen, stimmen Sie hiermit diesem Haftungsausschluss zu und akzeptieren seine Bedingungen.

PAROC® Pro Section WR 140 Clad T & PAROC® Pro Combi WR 140 Clad T | Montageanleitung
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https://calculus.paroc.com/paroc-calculus/index_de.html#/
https://www.paroc.com/de-de/tools-documents/calculators/calculus
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Die in dieser Mitteilung enthaltenen Informationen zu den Produkten und Systemen (,Informationen”) sind zum
Zeitpunkt ihrer Veroffentlichung nach bestem Wissen und Gewissen korrekt und zuverlassig und kénnen ohne
vorherige Ankiindigung geéandert werden. Es wird keine Garantie fur die Richtigkeit gegeben oder impliziert.

Da Paroc keine Kontrolle Uber die Montagearbeiten, die Zusatzmaterialien oder die Anwendungsbedingungen
hat, wird keine ausdrtickliche oder stillschweigende Gewahrleistung jeglicher Art, einschlieSlich der
Gewahrleistung der Marktgangigkeit oder Eignung fir einen bestimmten Zweck oder Leistungs- oder
Handelsbrauch, fir die Leistung einer Installation, die Paroc-Produkte enthalt, ibernommen.

Die Informationen in dieser Mitteilung konnen sich zwar auf die technische Anwendung bestimmter Produkte
von Paroc beziehen, sind jedoch keinesfalls als technische Beratung zu betrachten, auf deren Grundlage Paroc
eine Haftung Ubernehmen konnte.

Der Benutzer ist allein dafiir verantwortlich, festzustellen, ob ein Produkt von Paroc fir einen bestimmten
Zweck sowie fir die Verwendungs- oder Anwendungsmethode des Benutzers geeignet ist.

Die Benutzer der bereitgestellten Informationen ibernehmen die volle Verantwortung fiir alle Konzept-/
Designentscheidungen, die in Bezug auf die Eignung der Anwendung getroffen werden.

Die Benutzer miissen sich bei der Entscheidung, wie die bereitgestellten Daten am besten anzuwenden sind,
auf ihr eigenes Urteilsvermdgen oder das eines Fachmanns fiir Konzeption/Design verlassen.

Die Benutzer erklaren sich damit einverstanden, dass Paroc nicht verpflichtet ist, zusatzliche Details, Tests
oder Testdaten in seinem Namen bereitzustellen.

Die Haftung von Paroc beschrankt sich, falls diese Uiberhaupt besteht, ausschlieRlich auf den Ersatz des
Produkts. In keinem Fall haftet Paroc fiir andere Schaden, die durch Produktfehler entstehen, unabhangig
davon, ob es sich um zuféllige, besondere, mittelbare oder strafrechtliche Schaden handelt, und unabhangig
von der Haftungstheorie,
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